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РЕШЕНИЕ КОНФЕРЕНЦИИ ПО ЭНЕРГЕТИЧЕСКОЙ ХАРТИИ 

Тема:  Модификации и изменения к Приложениям к Договору к Энергетической 

Хартии  

Конференция по Энергетической Хартии на Уставной части своей 35-й Сессии, 

состоявшейся 3 декабря 2024 года, утвердила модификации и изменения к Приложениям 

к Договору к Энергетической Хартии, прилагаемые к настоящему решению. 

Настоящие модификации и изменения применяются на временной основе и вступают в 

силу в соответствии с CCDEC 2024 15 GEN. 
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I. ИЗМЕНЕНИЯ / МОДИФИКАЦИИ  К ПРИЛОЖЕНИЮ NI 

 

1. Договаривающиеся Стороны подтвердили, что исключение ископаемых видов 

топлива из сферы защиты инвестиций путем внесения модификаций в 

Приложение NI в результате модернизации Договора к Энергетической Хартии 

является исключительной мерой, и не устанавливали это в качестве основы для 

переговоров по новым соглашениям или пересмотра других соглашений, в том 

числе соглашений, связанных с поощрением и защитой инвестиций. 

 

2. Заменить заголовок следующим текстом со ссылкой на Приложение EM в 

поправке к первоначальному ДЭХ и на Приложение EM I в ДЭХ с поправками 

1998 г.:  

 

“Энергетические Материалы и Продукты в Приложении EM I, перечисленные в 

подзаголовках 27.01-27.15, 2804.10 и 44.01-44.02, произведенная из них 

электроэнергия (подзаголовок 27.16), синтетическое топливо, а также 

деятельность, исключенные из Определения Хозяйственной Деятельности в 

Энергетическом Секторе (в соответствии со Статьей 1(5))” 

 

3. Заменить текст Приложения следующим текстом со ссылкой на Приложение EM 

в поправке к первоначальному ДЭХ и на Приложение EM I в поправке к ДЭХ с 

поправками 1998 г.:  

 

“Раздел А 

В отношении всех Договаривающихся Сторон Энергетические Материалы и Продукты, 

а также виды деятельности, перечисленные в настоящем Разделе, исключаются из 

определения Хозяйственной Деятельности в Энергетическом Секторе. 

 

27.07 Масла и другие продукты высокотемпературной перегонки каменноугольной 

смолы; аналогичные продукты, в которых масса ароматических составных частей 

превышает массу неароматических. 

 

Ex 44.01  Древесина топливная в виде отрезков стволов, поленьев, сучьев, вязанок хвороста 

или аналогичных видах; щепа или стружка древесная; опилки и древесные 

отходы и скрап, неагломерированные или агломерированные в виде бревен, 

брикетов, гранул или в аналогичных видах. 

 

4401.10 -  Древесина топливная в виде отрезков стволов, поленьев, сучьев, 

вязанок хвороста или аналогичных видах. 

 

44.02 Уголь древесный (включая уголь, полученный из скорлупы или орехов), 

агломерированный или неагломерированный. 
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Раздел В 

(1)  В отношении инвестиций, осуществленных 3 сентября 2025 года или после этой даты в 

Европейском союзе и его государствах-членах, являющихся Договаривающимися 

Сторонами настоящего Договора, следующие Энергетические Материалы и Продукты 

и виды деятельности исключаются из определения Хозяйственной Деятельности в 

Энергетическом Секторе только в отношении Части III настоящего Договора: 

 

(а) (i)  Энергетические Материалы и Продукты в Приложении EM/EM I под 

подзаголовками 27.01-27.15 и произведенная из них электроэнергия (27.16); 

(ii) 2804.10 Водород, за исключением низкоуглеродного водорода и возобновляемого 

водорода, которые остаются в рамках определения Хозяйственной Деятельности 

в Энергетическом Секторе. Низкоуглеродный водород означает водород, 

произведенный из невозобновляемых ресурсов со значительно сокращенным 

полным жизненным циклом выбросов парниковых газов, что приводит к менее 

чем 3 т CO2-экв/т H2. Возобновляемый водород означает водород, 

произведенный  из возобновляемых источников, за исключением биомассы, в 

результате чего выбросы парниковых газов в течение жизненного цикла 

составляют менее 3 т CO2-экв/т H2. 

(iii)   Синтетическое топливо, за исключением топлива с низким содержанием 

углерода, которое остается охваченным определением Хозяйственной 

Деятельности в Энергетическом Секторе. Низкоуглеродное топливо означает 

переработанное углеродное топливо, топливо из низкоуглеродного водорода и 

синтетическое газообразное и жидкое топливо, произведенное из 

низкоуглеродного водорода, которое соответствует 70-процентному сокращению 

выбросов за полный жизненный цикл. Переработанное углеродное топливо 

означает жидкое и газообразное топливо, которое производится из жидких или 

твердых отходов невозобновляемого происхождения или из отработанного 

технологического газа и выхлопного газа невозобновляемого происхождения. 

(iv)  Хозяйственная деятельность по улавливанию, использованию и хранению 

двуокиси углерода. 

 

(b) Несмотря на подпункт (а):  

 

(i) Электроэнергия (подзаголовок 27.16), произведенная из нефтяных газов и прочих 

газообразных углеводородов (подзаголовок 27.11), с помощью электростанций и 

инфраструктуры, позволяющих использовать возобновляемые и 

низкоуглеродные газы, с выбросами менее 380 г СО2 ископаемого топлива на 1 

кВтч электроэнергии, исключается из определения Хозяйственной Деятельности 

в Энергетическом Секторе только в отношении Части III настоящего Договора 

после 31 декабря 2030 года.  

 

(ii) Электроэнергия (подзаголовок 27.16), произведенная из нефтяных газов и прочих 

газообразных углеводородов (подзаголовок 27.11) с помощью электростанций и 
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инфраструктуры, позволяющих использовать возобновляемые и 

низкоуглеродные газы, с выбросами менее 380 г СО2 ископаемого топлива на 1 

кВтч электроэнергии, относящаяся к инвестициям, которые заменяют 

сушествующие инвестиции, производящие Электроэнергию (подзаголовок 

27.16) из Энергетических Материалов и Продуктов, перечисленных в 

подзаголовках 27.01-27.10, исключается из определения Хозяйственной 

Деятельности в Энергетическом Секторе только в отношении Части III 

настоящего Договора через десять лет после даты вступления в силу 

модификаций Раздела B настоящего Приложения, утвержденных 3 декабря 2024 

года. 

 

(iii)Транспортировка, передача, распределение нефтяных газов и прочих 

газообразных углеводородов (подзаголовок 27.11) посредством трубопроводов, 

при условии, что трубопроводы могут транспортировать безопасные и 

устойчивые возобновляемые и низкоуглеродные газы, включая водород, будут 

исключены из определения “Хозяйственной Деятельности в Энергетическом 

Секторе” по истечении десяти лет с даты вступления в силу изменений в Разделе 

В настоящего Приложения, утвержденных 3 декабря 2024 года. 

 

(2)   В отношении инвестиций, осуществленных 3 сентября 2025 года или после этой даты в 

Швейцарии,  следующие Энергетические Материалы и Продукты и виды деятельности 

исключаются из определения Хозяйственной Деятельности в Энергетическом Секторе 

только в отношении Части III настоящего Договора: 

 

(а) 2804.10 Водород, за исключением низкоуглеродного водорода и возобновляемого 

водорода, которые остаются в рамках определения хозяйственной деятельности в 

энергетическом секторе. Низкоуглеродный водород означает водород на основе 

ископаемого топлива и водород на основе электроэнергии, со значительно 

сокращенным полным жизненным циклом выбросов парниковых газов, что 

приводит к менее чем 3 т CO2-экв/т H2. Возобновляемый водород означает водород, 

произведенный из возобновляемых источников, в результате чего выбросы 

парниковых газов в течение жизненного цикла составляют менее 3 т CO2-экв/т H2. 

 

 

(b)  Синтетическое топливо без значительного сокращения выбросов парниковых газов 

в течение жизненного цикла по сравнению с синтетическим топливом, 

произведенным из ископаемого топлива без сокращения выбросов. Значительно 

следует понимать как достижение порога 70% или выше. 

 
(3)  В отношении инвестиций, осуществленных 3 сентября 2025 года  или после этой даты в 

Соединенном Королевстве,  следующие Энергетические Материалы и Продукты и виды 

деятельности исключаются из определения Хозяйственной Деятельности в 

Энергетическом Секторе только в отношении Части III настоящего Договора: 

(а)  Энергетические Материалы и Продукты в Приложении EM / EM I под 

подзаголовками 27.01-27.15, а также электроэнергия (подзаголовок 27.16), 

произведенная из них. 
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(b)  2804.10 Водород, за исключением низкоуглеродного водорода, который остается в 

сфере определения Хозяйственной Деятельности в Энергетическом Секторе. 

Низкоуглеродный водород означает: 

(i)    водород на основе ископаемого топлива с улавливанием и хранением углерода; 

(ii)   водород на основе электричества; или 

(iii)  водород, полученный другими способами производства; 

 

который соответствует стандарту Соединенного Королевства по низкоуглеродному 

водороду, опубликованному на момент осуществления инвестиций. 

 
(c)  Подпункты (a) и (b) не применяются к следующим Энергетическим Материалам и 

Продуктам, которые остаются включенными в охват определения Хозяйственной 

Деятельности в Энергетическом Секторе: 

 

(i) Электроэнергия (подзаголовок 27.16 Приложения EM / EM I), произведенная из 

нефтяных газов и других газообразных углеводородов (подзаголовок 27.11 

Приложения EM / EM I) на электростанциях и в инфраструктуре с 

использованием улавливания и хранения углерода, где выбросы парниковых 

газов в течение жизненного цикла значительно сокращены. 

 

(ii) Транспортировка, передача и распределение нефтяных газов и других 

газообразных углеводородов (подзаголовок 27.11 Приложения EM / EM I) по 

трубопроводам при условии, что трубопроводы способны транспортировать 

возобновляемые и низкоуглеродные газы. 

 

(4) (а)  До вступления в силу поправок к настоящему Договору, принятых 3 декабря 2024 

года,  Часть III настоящего Договора не применяется к Договаривающейся Стороне, 

перечисленной ниже, в отношении Инвестиции на ее Территории Инвестором 

другой Договаривающейся Стороны в отношении Энергетических Материалов и 

Продуктов или деятельности, исключенных последней Договаривающейся 

Стороной в Разделе B настоящего Приложения: 

1. Япония 

(b)  До вступления в силу поправок к настоящему Договору, принятых 3 декабря 2024 

года, Договаривающаяся Cторона, перечисленная ниже, не дает своего 

безоговорочного согласия в соответствии со Статьей 26(3)(а) в отношении спора, 

возникающего в отношении Инвестиций Инвестора другой Договаривающейся 

Стороны, в отношении Энергетических Материалов и Продуктов или деятельности, 

исключенных последней Договаривающейся Стороной в Разделе B настоящего 

Приложения: 

1. Швейцария 

2. Турция 
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Раздел С 

 

(1) В отношении Инвестиций, осуществленных до 3 сентября 2025 года в Европейском 

союзе и его государствах-членах, являющихся Договаривающимися Сторонами 

настоящего Договора, Энергетические Материалы и Продукты и деятельность, 

перечисленные в подпункте 1(а) Раздела B настоящего Приложения исключены из 

определения Хозяйственной Деятельности в Энергетическом Секторе только в 

отношении Части III настоящего Договора через десять лет после даты вступления в 

силу модификаций в Разделе С настоящего Приложения, принятых 3 декабря 2024 

года, но не позднее 31 декабря 2040 года. 

 

(2) В отношении Инвестиций, осуществленных до 3 сентября 2025 года в Соединенном 

Королевстве: 

 

(a) Энергетические Материалы и Продукты в Приложении EM / EM I под 

подзаголовками 27.01-27.04, и электроэнергия (подзаголовок 27.16), 

произведенная из них, исключены из определения Хозяйственной Деятельности в 

Энергетическом Секторе только в отношении Части III настоящего Договора после 

даты вступления в силу модификаций в Разделе С настоящего Приложения, 

принятых 3 декабря 2024 года.  

 

(b) Энергетические Материалы и Продукты в Приложении EM / EM I под 

подзаголовками 27.05-27.15, и электроэнергия (подзаголовок 27.16), 

произведенная из них, исключены из определения Хозяйственной Деятельности в 

Энергетическом Секторе только в отношении Части III настоящего Договора через 

10 лет после даты вступления в силу модификаций в Разделе С настоящего 

Приложения, принятых 3 декабря 2024 года. 

 

(с)  Подпункты (a) и (b) не применяются к следующим Энергетическим Материалам и 

Продуктам, которые остаются включенными в охват определения Хозяйственной 

Деятельности в Энергетическом Секторе: 

 

(i)  Электроэнергия (подзаголовок 27.16 Приложения EM / EM I), произведенная 

из нефтяных газов и других газообразных углеводородов (подзаголовок 27.11 

Приложения EM I) на электростанциях и в инфраструктуре с использованием 

улавливания и хранения углерода, где выбросы парниковых газов в течение 

жизненного цикла значительно сокращены. 

(ii)  Транспортировка, передача и распределение нефтяных газов и других 

газообразных углеводородов (подзаголовок 27.11 Приложения EM / EM I) по 

трубопроводам при условии, что трубопроводы способны транспортировать 

возобновляемые и низкоуглеродные газы.” 
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II. ИЗМЕНЕНИЯ / МОДИФИКАЦИИ К ПРИЛОЖЕНИЮ EM 

(первоначального ДЭХ) / EM I (ДЭХ с поправками 1998 г.) 

 

1. В начале Приложения добавить: 

 

“Для целей настоящего Приложения было включено обозначение “Ex” для 

указания того, что упоминаемое описание продукта не охватывает весь ряд 

продуктов в рамках заголовков Номенклатуры Всемирной таможенной 

организации либо кодов Гармонизированной системы, приведенных ниже.” 

 

2. Заменить “26.12.10” на “2612.10” и “26.12.20” на “2612.20”; и в конце 

Приложения, в секции “Другие виды энергии”, добавить: 

“2207.10  Спирт этиловый неденатурированный, с концентрацией спирта 80 

об.% или более. 

2804.10   Водород. 

2814.10    Аммиак безводный. 

2905.11 Метанол.  

29.1511 Кислота муравьиная. 

 

Биомасса - означающая биоразлагаемую фракцию продуктов, отходов и остатков 

биологического происхождения от сельского хозяйства, включая вещества 

растительного и животного происхождения, лесного хозяйства и смежных 

отраслей, включая рыболовство и аквакультуру, а также биоразлагаемую 

фракцию отходов, в том числе промышленных и муниципальных отходов 

биологического происхождения. 

Биогаз  означающий газообразное топливо, произведенное из биомассы. 

Синтетическое топливо - означающее топливо, которое синтезируется из потоков 

водорода и углерода.” 

 

 

III. ИЗМЕНЕНИЯ / МОДИФИКАЦИИ К ПРИЛОЖЕНИЮ G 

(первоначального ДЭХ) / W (ДЭХ с поправками 1998 г.) 

 

1. В заголовке и в тексте заменить все ссылки на “29” ссылкой на “32”. 
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IV. ИЗМЕНЕНИЯ К ПРИЛОЖЕНИЯМ  

 

 

1. Заменить Содержание Приложений следующим образом: 

 

Первоначальный ДЭХ  ДЭХ с поправками 1998 г. 

1. Приложение EM  

Энергетические Материалы и Продукты 

(В соответствии со Статьей 1(4)) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. Приложение NI 

Энергетические Материалы и Продукты в 

Приложении EM, перечисленные в 

подзаголовках 27.01-27.15, 2804.10 и 

44.01-44.02, произведенная из них 

электроэнергия (подзаголовок 27.16),  

синтетическое топливо, а также 

деятельность, исключенные из 

определения Хозяйственной Деятельности 

в Энергетическом Секторе 

(В соответствии со Статьей 1(5)) 

 

3. Приложение TRM  

Уведомление и постепенная отмена 

(СТИМ) 

(В соответствии со Статьей 5(4)) 

 

4. Приложение N  

Перечень Договаривающихся Сторон, 

участие которых в транзите требует по 

меньшей мере трех отдельных 

территорий 

(В соответствии со Статьей 7(1)(ii)) 

 

1. Приложение EM I 

Энергетические Материалы и Продукты 

(В соответствии со Статьей 1(4)) 

2. Приложение EM II  

Энергетические Материалы и Продукты 

(В соответствии со Статьей 1(4)) 

 

3. Приложение EQ I  

Перечень Связанного с Энергетикой 

Оборудования 

(В соответствии со Статьей 1(4bis)) 

4. Приложение EQ II  

Перечень Связанного с Энергетикой 

Оборудования 

(В соответствии со Статьей 1(4bis)) 

 

5. Приложение NI 

Энергетические Материалы и Продукты в 

Приложении EM I, перечисленные в 

подзаголовках 27.01-27.15, 2804.10 и 

44.01-44.02, произведенная из них 

электроэнергия (подзаголовок 27.16),  

синтетическое топливо, а также 

деятельность, исключенные из 

определения Хозяйственной Деятельности 

в Энергетическом Секторе 

(В соответствии со Статьей 1(5)) 

 

6. Приложение TRM  

Уведомление и постепенная отмена 

(СТИМ) 

(В соответствии со Статьей 5(4)) 

 

7. Приложение N  

Перечень Договаривающихся Сторон, 

участие которых в транзите требует по 

меньшей мере трех отдельных 

территорий 

(В соответствии со Статьей 7(1)(ii)) 
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5. Приложение VC  

Перечень Договаривающихся Сторон, 

добровольно принявших на себя 

обязательства в отношении Статьи 10(3) 

(В соответствии со Статьей 10(7)) 

 

6. Приложение ID  

Перечень Договаривающихся Сторон, не 

допускающих повторного представления 

Инвестором того же спора в  

международный арбитраж на более 

поздней стадии по Статье 26 

(В соответствии со Статьей 26(3)(b)(i)) 

 

7. Приложение IA  

Перечень Договаривающихся Сторон, не 

допускающих представления инвестором 

или Договаривающейся Стороной спора, 

касающегося последнего предложения 

Статьи 10(1), в международный арбитраж 

(В соответствии со Статьями 26(3)(c) и  

30(2)) 

 

8. Приложение P  

Специальная субнациональная процедура 

разрешения спора 

(В соответствии со Статьей 30(3)(i)) 

 

9. Приложение G  

Изъятия и правила, регулирующие 

применение положений ГАТТ и 

Связанных с ним Документов 

(В соответствии со Статьей 32(2)(a)) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

8. Приложение VC  

Перечень Договаривающихся Сторон, 

добровольно принявших на себя 

обязательства в отношении Статьи 10(3) 

(В соответствии со Статьей 10(7)) 

 

9. Приложение ID  

Перечень Договаривающихся Сторон, не 

допускающих повторного представления 

Инвестором того же спора в  

международный арбитраж на более 

поздней стадии по Статье 26 

(В соответствии со Статьей 26(3)(b)(i)) 

 

10. Приложение IA  

Перечень Договаривающихся Сторон, не 

допускающих представления инвестором 

или Договаривающейся Стороной спора, 

касающегося последнего предложения 

Статьи 10(1), в международный арбитраж 

(В соответствии со Статьями 26(3)(c) и  

30(2)) 

 

11. Приложение P  

Специальная субнациональная процедура 

разрешения спора 

(В соответствии со Статьей 30(3)(i)) 

 

12. Приложение W 

Изъятия и правила, регулирующие 

применение положений Соглашения по 

ВТО 

(В соответствии со Статьей 32(2)(a)) 

 

13. Приложение BR  

Перечень Договаривающихся Сторон, 

которые не увеличивают никакие 

таможенные пошлины или прочие сборы 

сверх уровня, вытекающего из их 

обязательств или любых применимых к 

ним положений Соглашения по ВТО  

(В соответствии со Статьей 32(7)) 

14. Приложение BRQ  

Перечень Договаривающихся Сторон, 

которые не увеличивают никакие 

таможенные пошлины или прочие сборы 

сверх уровня, вытекающего из их 
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10. Приложение D  

Временные положения о разрешении 

торговых споров 

(В соответствии со Статьей 32(9)) 

 

11. Приложение B  

Формула распределения расходов по 

Хартии 

(В соответствии со Статьей 37(3)) 

 

12. Приложение PD  

Государственный долг) 

(В соответствии со Статьей 26(12)) 

 

13. Приложение NPT 

Список Договаривающихся Сторон, к 

которым не применяется Часть III в 

отношении Инвестиций на их Территории 

Инвестора другой Договаривающейся 

Стороны в отношении Энергетических 

Материалов и Продуктов или 

деятельности, исключенных последней 

Договаривающейся Стороной в 

Приложении NI  

(В соответствии со Статьей 16 bis)  

 

14. Приложение IA-NI 

Список Договаривающихся Сторон, не 

дающих свое безусловное согласие на 

передачу в международный арбитраж 

спора, связанного с Инвестицией на их 

Территории Инвестора другой 

Договаривающейся Стороны в 

отношении Энергетических Материалов 

и Продуктов или деятельности, 

исключенных последней 

Договаривающейся Стороной в 

Приложении NI  

(В соответствии со Статьей 26(3)(d)) 

 

обязательств или любых применимых к 

ним положений Соглашения по ВТО  

(В соответствии со Статьей 32(7)) 

 

15. Приложение D  

Временные положения о разрешении 

торговых споров 

(В соответствии со Статьей 32(9)) 

 

16. Приложение B  

Формула распределения расходов по 

Хартии 

(В соответствии со Статьей 37(3)) 

 

17. Приложение PD  

Государственный долг  

(В соответствии со Статьей 26(12)) 

 

18. Приложение NPT 

Список Договаривающихся Сторон, к 

которым не применяется Часть III в 

отношении Инвестиций на их Территории 

Инвестора другой Договаривающейся 

Стороны в отношении Энергетических 

Материалов и Продуктов или 

деятельности, исключенных последней 

Договаривающейся Стороной в 

Приложении NI  

(В соответствии со Статьей 16 bis)  

 

19. Приложение IA-NI 

Список Договаривающихся Сторон, не 

дающих свое безусловное согласие на 

передачу в международный арбитраж 

спора, связанного с Инвестицией на их 

Территории Инвестора другой 

Договаривающейся Стороны в 

отношении Энергетических Материалов 

и Продуктов или деятельности, 

исключенных последней 

Договаривающейся Стороной в 

Приложении NI  

(В соответствии со Статьей 26(3)(d)) 
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2. В Приложении EQ I формат нумерации кодов позиций должен быть таким же как в 

CCDEC 2013 (17) TTG.   

3. В Приложении EQ I перед “Ex 73.04*” добавить: 

 

“68.06  Шлаковата, минеральная силикатная вата и аналогичные минеральные 

ваты; вермикулит расслоенный, глины вспученные, шлак вспененный и 

аналогичные вспученные минеральные продукты; смеси и изделия из 

теплоизоляционных, звукоизоляционных или звукопоглощающих 

минеральных материалов. 

 

70.08 Многослойные изолирующие изделия из стекла.” 

 

4. В Приложении EQ I в Ex 85.17 добавить “смартфоны и прочие” после слова 

“включая”. 

5. В приложении EQ I заменить “8528.41” на “8528.42”; заменить “8528.51” на 

“8528.52”; заменить “8528.61” на “8528.62”; и заменить во всех трех “используемые 

исключительно или главным образом в вычислительных системах товарной позиции 

84.71” на “подключаемые непосредственно к и разработанные для использования с 

вычислительными системами товарной позиции 84.71”. 

6. В приложении EQ I заменить заголовок 8541 на “Приборы полупроводниковые 

(например, диоды, транзисторы, преобразователи на основе полупроводников; 

фоточувствительные полупроводниковые приборы, включая фотогальванические 

элементы, собранные или не собранные в модули, вмонтированные или не 

вмонтированные в панели; светоизлучающие диоды (LED), собранные или не 

собранные с другими светоизлучающими диодами (LED); пьезоэлектрические 

кристаллы в сборе”; и добавить “(LED):” после “диоды” в Ex 8541 40. 

7. В Приложении EQ I в позиции после “Ex 9030.10” после “мощности” добавить 

“(кроме приборов и аппаратуры для измерений или проверки полупроводниковых 

пластин или приборов)”. 

8. В заголовке Приложения N заменить “Статьей 7(10)(a)” на “Статьей 7(1)(ii)”. 

 

9. В заголовке Приложения VC заменить “Статьи 10(3)” на “Статьи 10(5)”, и “Статьей 

10(6)” на “Статьей 10(7)”. 

 

10. Замените список в Приложении ID следующим: 

“1. Азербайджан 

2. Болгария 

3. Босния и Герцеговина  

4. Венгрия 

5. Греция  

6. Европейский союз и Евратом  

7. Ирландия 

8. Испания 

9. Италия 
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10. Казахстан 

11. Кипр 

12. Монголия 

13. Норвегия 

14. Польша 

15. Португалия 

16. Румыния 

17. Северная Македония 

18. Словения 

19. Tурция 

20. Финляндия 

21. Хорватия 

22. Чешская Республика 

23. Швеция 

24. Япония”. 

 

11. Заменить заголовок Приложения IA на “Перечень Договаривающихся Сторон, не 

допускающих представления Инвестором или  Договаривающейся Стороной спора, 

касающегося Статьи 10(13), в международный арбитраж (В соответствии со Статьями 

26(3)(c) и 30(2))”; и заменить перечисленные страны на: 

“1. Венгрия     

2. Норвегия”. 

12. В заголовке Приложения P заменить “Статьей 27(3)(i)” на “Статьей 30(3)(i)”; и 

удалить в Части 1 ссылки на Канаду и Австралию. 

 

13. В заголовках Приложений BR и BRQ заменить “Статьей 29(7)” на “Статьей 32(7)”. 

 

14. В заголовке и тексте Приложения D заменить все ссылки на “29” ссылками на “32”. 


